
Глава 38. План

Вскоре Громобой взлетел и скрылся в море облаков. Джема немедленно проверил состояние
Джедо, который был очень серьезно ранен и это угрожало его жизни. Рамус осмотрел Джедо, и
у него появилась кое-какая идея. Когда Джема узнал, что корабль может летать, он был
шокирован, но странно было то, что раненый Джедо сильно разволновался.

Джема совсем не удивился, когда увидел Арлонга и других рыболюдей. Удивительно, но он
считал их классными и восхищался всеми рыболюдьми, потому что он впервые в жизни видел
другую человеческую расу. Арлонг и остальные посчитали эту ситуацию забавной и начали
хвастаться своей силой перед Джемой.

Рыболюди помнили слова умершей королевы Отохимэ о том, что будущее рыболюдей и людей с
земли зависит от молодого поколения обеих рас, на которое не повлияла ненависть старшего
поколения. И сегодня был тот самый день, когда, благодаря встрече с Джемой, можно было
наконец узнать, что означали слова королевы Отохимэ.

- Джема, как ты приручил Джедо? - спросил Рамус.

- Просто нужно научиться уверенно летать на нем, чтобы не падать. Я узнал об этом у Пинто ...
однажды он сказал, что грифоны - агрессивные звери, и они гордятся своими способностями к
полету. Если грифон почувствует, что ты уверенно держишься на нем и не падаешь, то
признают тебя своим наездником. Однако, чтобы грифон позволил тебе летать на нем, его
нужно кормить его любимой едой, - сказал Джема.

- А какая у них любимая еда? - спросил Рамус.

- Медовая форель, обитающая в районе западного моря у острова Гарадор, - сказал Джема.

- О, я понял, - Рамус усмехнулся.

«Похоже, я многое приобрету на этом острове», - подумал Рамус.

- Дорогой ..- Хина позвала Рамуса.

- Да?

- Можем ли мы поговорить? - спросила Хина, и Рамус заметил, что Хина чувствует себя
неловко. Он сразу же отвел ее в свою комнату.

- Теперь ... что ты хотела сказать, моя прекрасная Хина? - Рамус поддразнил ее.

- Хина боится ..

- Чего ты боишься? Когда я здесь, я не позволю, чтобы с тобой что-нибудь случилось.

- Я верю тебе... но что ты собираешься делать с Коменгом и прочими причастными солдатами?

- Прочими солдатами… я накажу их. Как – зависит от того, насколько они причастны к ловушке
Коменга. Что касается Коменга… я точно убью его … Люди, подобные ему, не должны жить в
этом мире, - серьезно сказал Рамус.

Хина какое-то время молчала.



- Должны ли мы вернуться на остров Козия и составить более ясный план? - спросила Хина.

- Не думаю… мы не можем тратить много времени на это, многие жизни поплатятся за наше
промедление, - сказал Рамус. - Я знаю, как ты относишься к этой ситуации ... Ты все еще
морской пехотинец, но Хина, моя любовь ... Если мы не будем действовать решительно по
отношению к ним, мы нанесем вред тем невинным людям, которые могут стать жертвами этих
безумцев. Не волнуйся… все будет хорошо… независимо от того, что случится, я буду рядом с
тобой и буду всегда любить тебя, - сказал Рамус, обнимая Хину.

- Спасибо, - радостно сказала Хина.

Вскоре Громобой, все еще скрытый в облаках, прибыл к вершине острова Гарадор. В середине
острова находилась Шепчущая гора. После того, как Громобой сделал круг над островом, они
обнаружили, что остров разделен на четыре части. Первая область - это Железные трущобы,
где живут рабочие – уроженцы острова Гарадор. Вторая - это Ревущее ущелье, где находится
карьер динамия. Третья - Шепчущая гора, на которой расположился гигантский и изысканный
комплекс зданий, в котором живет Коменг и его подчиненные, включая команду убийц. А
четвертая – Свистящий лес, где живут Грифоны, а также находится Пещера ужасов.

Рамус немедленно распространил свои наблюдательные хаки по острову.

- На острове более четырех тысяч человек, и более пятисот из них вооружены и явно являются
подчиненными Коменга… в Пещере ужасов около 200 человек, - сказал Рамус.

- Как насчет силы их капитана? - спросил Лэнс.

- Я обнаружил, что шесть человек достаточно сильны. Пятеро из них - Коменг и убийцы, еще
один находится в Пещере ужасов, его сила немного ниже, чем у Шина и Арлонга. Наверное,
это тот самый Пинто, которого упоминал Джема, - сказал Рамус.

- Сильны ли Милостивые убийцы? - спросил Шин.

- Да ... четверо их главарей сильнее Арлонга и Шина ... но ни один из них не сильнее Сэма или
Лэнса. Даже сам Коменг немного слабее Сэма, - сказал Рамус, ухмыльнувшись.

- Что значит - Коменг почти такой же сильный, как я? - запротестовал Сэм.

- Я не знаю… у него какая-то уникальная аура, это связано с рудой динамия, - сказал Рамус. -
Легко обнаружить руду динамия, она излучает уникальную ауру и электромагнитные волны.

- Так, каков план, капитан? - спросил Шин.

- Лэнс, Шин и Арлонг. Вы, ребята, идете в Пещеру ужасов, освобождаете там заключенных и
создаете шум, чтобы выманить Милосердного Убийцу… Лэнс, на тебе Марли и Венделл, а вы
двое отвлекаете на себя близнецов Коко и Коло, пока Лэнс не закончит.

- Да, капитан! - выкрикнули Лэнс, Арлонг и Шин.

- Сэм ... я верю, что с твоим нынешним мастерством дьявольских фруктов ты легко
почувствуешь динамий в карьере Ревущего ущелья, верно? - спросил Рамус.

- Да ... если я сначала превращу землю в грязь, - сказал Сэм.

- Хорошо ... я хочу, чтобы ты пробрался в Ревущее ущелье и вытащил как можно больше



твердой руды, а затем сделай так, чтобы остальная руда оказалась погребена как можно
глубже. И убедись, что это место будет трудно найти в будущем. Как закончишь, возвращайся
на корабль, - сказал Рамус.

- Да, капитан, - сказал Сэм.

- Курооби, Чу, возьмите с собой 15 человек и отправляйтесь в Железные трущобы с Джемой.
Освободите всех людей там и отведите их в Свистящий лес, - сказал Рамус.

- Да, капитан, - сказали они, пока Джема радостно кивал.

- Остальные находятся здесь и защищают Громобой ... также не забывайте о том, что Незуми
всегда держит их под контролем.

- Да, капитан.
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